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WSKAZOWKI DOT. 0SZCZEDNOSCI ENERGII

Ponizej znajdujg si¢ wskazowki, dzigki ktorym mozna zminimalizowa¢ zuzycie energii w czasie uzytkowania
klimatyzatora. Stosujac sie do ponizszych instrukcji, bedziesz uzywat klimatyzator w sposob bardziej wyda-
jny.

+ Nie wychtadzaj nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla twojego zdrowia i moze spowodowac
wieksze zuzycie energii elektrycznej.

+ W czasie pracy klimatyzatora zaston okna przed dostepem promieni stonecznych za pomocg zaluzji, rolet
lub zaston.

* Trzymaj drzwi i okna szczelnie zamkniete w czasie pracy klimatyzatora.

+ Ustaw kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu.

« Zwigksz predko$¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrzaé powietrze w pomieszczeniu w krotkim
czasie.

+ Open windows regularly for ventilation as the indoor air quality may deteriorate if the air conditioner is
used for many hours.

+ Czysc filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w filtrze mogga blokowaé
przeptyw powietrza lub ostabia¢ funkcje chtodzenia / odwilzania.

Aby zawsze pamigtac

Jesli w celu skorzystania z gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu, tutaj prosze zszywaczem
przymocowaé paragon. Prosze zanotowac tutaj numer model i numer seryjny urzadzenia:

Numer modelu:

Numer seryjny:

Dane te znajdujg sie na naklejce z boku urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor):

Data zakupu:
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWA-
NIA URZADZENIA.

Zawsze postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji i zapewni¢ na-
jlepsze osiagi urzagdzenia.

A\ OSTRZEZENIE

Ignorowanie wskazowek, oznaczonych w ten sposob, moze doprowadzi¢ do powaznych obrazer lub
$mierci.

/\ OSTROZNIE

Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposob, moze doprowadzi¢ do mniejszych obrazen lub
uszkodzenia urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

« Instalacja lub naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac¢ zagrozenie dla
ciebie i innych.

* Instalacja MUSI by¢ zgodna z miejscowym prawem budowlanym lub, w przypadku ich braku z Nation
Electrical Code NFPA 70/ANSI C1-1003 oraz Canadian Electrical Code Part1 CSA C.22.1.

« Informacje zawarte w instrukcji obstugi sg przeznaczone dla wykwalifikowanego technika serwisowego,
zaznajomionego z procedurami bezpieczeristwa i wyposazonego w odpowiednie narzedzia i przyrzady
pomiarowe.

+ Niezrozumienie lub nieprzestrzeganie wszystkich instrukcji w tym podreczniku moze doprowadzi¢ do
niesprawnos$ci urzagdzenia, uszkodzenia mienia, obrazer i/lub $mierci.

Instalacja
+ Uzyj standardowego przerywacza obwodu i bezpiecznika zgodnego z danymi znamionowymi klimatyza-
tora. Nie przestrzeganie tego moze spowodowac porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

« Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w czasie instalacji lub przenoszenia klimatyzatora. Nie
przestrzeganie tego moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

« Zawsze nalezy uzywac wtyczki i gniazdka ze ztgczem uziemienia. Nie przestrzeganie tego moze
spowodowaé porazenie pragdem lub uszkodzenie urzgdzenia.

+ Nalezy dokfadnie zamocowac panel i pokrywe skrzynki sterujgcej. Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac wybuch lub pozar.

« Zainstaluj dedykowane gniazdko elektryczne i przerywacz obwodu przed uzyciem klimatyzatora. Nie
przestrzeganie tego moze spowodowac porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Uzyj standardowego przerywacza obwodu i bezpiecznika zgodnego z danymi znamionowymi klimatyza-
tora. Nie przestrzeganie tego moze spowodowac porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuza¢ przewodu zasilajacego. Jesli kabel zasilania ma rysy albo zdartg lub
uszkodzong izolacje, musi by¢ wymieniony. Moze to spowodowaé porazenie elektryczne lub pozar.

« Zachowaj ostrozno$¢ w czasie odpakowywania i instalowania klimatyzatora. Nie przestrzeganie tego
moze spowodowaé powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

« Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w czasie instalacji lub przenoszenia klimatyzatora.
Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie instaluj klimatyzatora na niestabilnej powierzchni lub w miejscu, gdzie mogt by spasé.
Moze to spowodowac $mier¢, powazne obrazenia lub uszkodzenie urzgdzenia.
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Praca
+ Nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego klimatyzatora na dtugi czas, gdy wilgotno$¢ jest bardzo wysoka a drzwi lub
okna pozostajg otwarte. Nie przestrzeganie tego moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

+ Upewnij sie, ze kabel zasilania nie moze by¢ pociagniety lub uszkodzony w czasie pracy klimatyzatora.
Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotow na kablu zasilajgcym. Moze to spowodowaé porazenie pradem lub
uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie wigczac lub wytacza¢ klimatyzatora poprzez przytaczenie lub odtgczenie wtyczki zasilajgcej.

Moze to spowodowaé porazenie elektryczne lub pozar.

+ Nie nalezy dotyka¢, obstugiwa¢ ani naprawia¢ urzagdzenia mokrymi rekami. Moze to spowodowac¢ porazenie pra-
dem lub uszkodzenie urzgdzenia.

+ Nie nalezy umieszczaé grzejnikbw ani urzadzen grzewczych w poblizu kabla zasilajacego. Moze to spowodowac
pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie nalezy dopuszcza¢ do zalania wnetrza klimatyzatora woda. Moze to spowodowac¢ pozar lub wybuch.

+ Nie pozostawia¢ substancji palnych, takich jak benzyna, benzen, lub rozpuszczalnik, w poblizu klimatyzatora.
Moze to spowodowaé pozar lub wybuch.

* Nie uzywac klimatyzatora przez zbyt dtugi okres czasu w matym pomieszczeniu bez wentylacji. Regularnie
wentylowaé pomieszczenie. Nie przestrzeganie tego moze spowodowaé wybuch lub pozar.

+ W przypadku wycieku gazu doktadnie wywietrzy¢ pomieszczenie przed uruchomieniem klimatyzatora.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowaé wybuch lub pozar.

+ Odfgczy¢ wtyczke zasilania w przypadku gdy z klimatyzatora wydobywa si¢ niepokojacy hatas, zapach lub dym.
Nie przestrzeganie tego moze spowodowaé wybuch lub pozar.

+ Zatrzymac prace i zamkna¢ okno w przypadku burzy lub huraganu. Jezeli jest to mozliwe, usungé produkt z
okna zanim nadciggnie huragan.

+ Do not touch the electrostatic filter after opening the front grille. Failure to do so may result in electric shock or
product failure.

+ Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym, jezeli doszto do zalania klimatyzatora w czasie
powodzi. Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ wybuch lub pozar.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby woda nie dostata sie do produktu.

+ Zapewni¢ odpowiednig wentylacje w czasie gdy klimatyzator i urzadzenie grzewcze pracuja rownoczesnie.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac pozar, powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Wytgczy¢ gtowny wytacznik zasilania i odtgczy¢ wtyczke zasilajgcg przed rozpoczegciem czyszczenia lub
naprawy klimatyzatora. Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ $mier¢, powazne obrazenia lub uszkodzenie
urzgdzenia.

+ Odtgczy¢ wtyczke zasilajgca, jezeli klimatyzator nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu. Nie przestrzeganie
tego moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw na klimatyzatorze. Moze to spowodowa¢ awari¢ urzadzenia.
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/\ OSTROZNIE

Instalacja
+ Upewnij sig, czy nie ma wycieku czynnika chtodniczego po instalacji lub naprawie klimatyzatora. Nie przestrze-
ganie tego moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Zainstaluj odpowiednio przewod odptywu skroplin. Nie przestrzeganie tego moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

« Przy instalacji produktu nalezy zachowaé¢ wypoziomowanie.

+ Jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowa¢ w miejscu, gdzie jej hatas ani wyrzucane powietrze nie beda
przeszkadzaé sasiadom. Nie przestrzeganie tego moze spowodowac konflikt z sgsiadami.

+ Sprzet powinny przenosi¢ min. 2 osoby lub wézek widtowy. Moze to spowodowac powazne obrazenia.

+ Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie moze by¢ ono narazone na bezposredni wiatr morski (kro-
pelki stonej wody). Moze to spowodowa¢ awarie urzagdzenia.

Praca
+ Nie wystawia¢ ludzi, zwierzat ani ro$lin na zimny lub gorgcy podmuch powietrza z klimatyzatora.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia.

+ Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do celéw specjalnych, takich jak przechowywanie zywnosci, dziet sztuki itp.
Jest to klimatyzator powszechnego uzytku, nie precyzyjny system klimatyzacyjny. Moze to spowodowa¢ $mieré,
porazenie elektryczne lub pozar.

+ Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza. Moze to spowodowa¢ wybuch lub awarig urzagdzenia.

« Nie uzywac silnych $rodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikéw w czasie czyszczenia klimatyzatora, ani nie
spryskiwa¢ go wodg. Uzy¢ migkkiej Sciereczki. Moze to spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie
urzgdzenia.

+ Nigdy nie dotyka¢ metalowych czesci klimatyzatora po wyjeciu filtra powietrza. Moze to spowodowa¢ powazne
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw na klimatyzatorze. Moze to spowodowa¢ awarie urzadzenia.
wystepuje taka potrzeba.

« Nie nalezy wsadza¢ rak ani innych przedmiotéw do wlotu ani wylotu powietrza podczas pracy urzgdzenia. Moze
to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

+ Nie nalezy pi¢ skroplin odprowadzonych z urzadzenia. Moze to spowodowaé¢ powazne komplikacje zdrowotne.

+ Uzy¢ stabilnego stoliku lub drabiny podczas czyszczenia lub prowadzenia konserwaciji klimatyzatora na
wysokosci. Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie mieszac¢ baterii pilota zdalnego sterowania z bateriami innego typu oraz nie miesza¢ baterii nowych ze zuzy-
tymi. Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

« Nie nalezy tadowa¢ ani rozbiera¢ baterii. Nie przestrzeganie tego moze spowodowac wybuch, pozar lub
powazne obrazenia.

« Zaprzesta¢ uzywania pilota zdalnego sterowania w przypadku wycieku baterii. Jezeli ciecz z wycieku baterii
dostata sie na ubranie lub skére, umyé ja czystg woda. Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen.

+ W przypadku potknigcia cieczy z wycieku baterii, przeptuka¢ starannie usta i skontaktowac sig z lekazem.
Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng powaznych komplikacji zdrowotnych.
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PRZED UZYCIEM
Skiadniki

Beltéri egységek

Leveg0 belépés

BE/KI
kapcsolo

Mellsd véddracs
—— Jelfogo

Mikodést jelzd lampa

~ A~ N N
Leveg0sz(rd

Powietrza
Levegd kilépés (Fuggdleges szellozbzsalu /
Vizszintes terelolemez)

* Funkcja ta moze ulec zmianie w zaleznosci rodzaju modelu.

Liczba i rozmieszczenie wskaznikéw pracy moze sie roézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora.

[o UWAGA }

Kiiltéri egység

Levegdbelépd nyilasok———==

Levegdkilépd nyilasok —-——
Instalacja rurowa
< czynnika chfodniczego

Leeresztd tomld

lﬂ?g— Przewdd tgczacy

Alaplap

* Funkcja ta moze ulec zmianie w zaleznosci rodzaju modelu.



IMST10d

g PRZED UZYCIEM

Korzystanie z pilota

Klimatyzatorem mozna sterowa¢ za pomocg pilota zdalnego sterowania. Przyciski funkcji dodatkowych znaj-
dujg sie pod pokrywg na pilocie zdalnego sterowania.

Pilot zdalnego sterowania

— Panel

sterowania Wyswietlacz Opis

Przycisk Plasma*: Oczyszcza powietrza usuwa-
E jac czasteczki wchodzace do jednostki
wewnetrznej.

&R E O
= ] .

S5 s |- Wyswietlacz
EOOEEUY
B0 5 PR AE

. Przycisk automatycznego trybu zasypiania*:
ﬂ Shr Hztawianie pracy automatycznego trybu zasypia-

P B - tPrzyclslt(l regula_cjtl temperatury: Ustawianie
l’_'l emperatury powietrza w pomieszczeniu w czasie
chtodzenia lub grzania.

@ @©| (&) (&
o >

- Przycisk wh/wyt: Wigcza lub wytgcza zasilanie.

é'»“
=

-;—— Panel %? ""“ Przycisk predkosci wentylatora
1

TNER sterowania wewnetrznego: Ustawia predko$¢ wentylatora.

: Przycisk wyboru trybu pracy*: Wybiera tryb

SE : pracy.
.@ @' *-,@ Chtodzenie (3iK) / Praca Automatyczna lub au-
""""" e O 5+ % | tomatyczne przetgczanie () / Odwilzanie () /
@G Ogrzewanie (¥ / Cyrkulacja powietrza ()

Przycisk chtodzenia/ogrzewania Jet*: Ogrzewa
Fn | lub chlodzi powietrze w pomieszczeniu w krotkim
czasie.

®

- Przycisk kierunku przeptywu powietrza:
M 7n 7/1\s | Ustawia pionowy lub poziomy kierunek przeptywu
powietrza.

3

@ Przycisk wyswietlania temperatury: Wyswietla
temperature pomieszczenia.

==
mo
=0
T

avr3nnem| Przycisk timera: Ustawia biezacy czas i czas
IC-UUE | yruchomienia/wytgczenia.

a
il
Bl

Przycisk nawigacii i funkcji*: Ustawia czas i
funkcji specjalne.

& © -0 | [=: Automatyczne czyszczenie / ©: Chiodzenie
z oszczednoscig energii / -0+ Ustawia jasnoéé
o wyswietlacza jednostki wewnetrznej

H[E
HIE

SET 3 Przycisk ustawiania’/kasowania: Ustawia lub
CLEAR anuluje funkcje.
o ; Przycisk zerowania: Zeruje ustawienia kli-

matyzatora.

* Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu.
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Wktadanie baterii

Przed uzyciem pilota nalezy wtozy¢ baterie.
Typ baterii to AAA (1,5 V).

1 Zdejmij pokrywe baterii.

2 Wibz nowe baterie + i - upewnij sig, Ze zostata
zachowana wiasciwa biegunowosé.

3 Zatdz ponownie pokrywe baterii.

-@ uwaGa

Jesli ekran wyswietlacza pilota zacznie
blakng¢, wymieni¢ obie baterie.

Instalowanie uchwytu pilota zdalnego
sterowania
Zainstaluj uchwyt w miejscu nie narazonym na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, aby
chroni¢ pilota.

1 Wybierz bezpieczne i tatwo dostepne miejsce.

2 Umocuj uchwyt dokrecajac dwie $ruby za po-
mocg Srubokreta.

Sposob dziatania

W celu uzycia pilota skieruj go w strone odbiornika
sygnatu na dole klimatyzatora.

.

~@ uwaga

+ Pilot moze sterowac¢ tez innymi urzadzeniami,
jezeli zostanie skierowany w ich strone.
Upewnij sig, aby kierowa¢ pilota w strone
odbiornika sygnatu klimatyzatora.

+ Uzy¢ miekkiej szmatki do czyszczenia nada-
jnika i odbiornika sygnatu dla ich wtasciwej

pracy.
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FUNKCJE PODSTAWOWE

Chtodzenie pomieszczenia
(Chtodzenie)

1 Naciénij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie (=), aby wybraé chiodze-
nie.
- Na ekranie jest wy$wietlony symbol K.

© °C
sl & o

AM I
oL

3 Naciénij @ lub @ , aby nastawi¢ zgdang temper-
ature.

- Zakres temperatur wynosi od 18°C do 30°C.

Ogrzewanie pomieszczenia
(Ogrzewanie)
1 Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie , aby wybra¢ Ogrze-
wanie.

- Na ekranie jest wy$wietlony symbol ¥,

B
sl ® 37
i

3 Nacisnij @ lub ©), aby nastawié zadang temper-
ature.

- Zakres temperatur wynosi od 16°C do 30°C

[o UWAGA j

Modele tylko chtodzace nie majg tej funkcji.

Usuwanie wilgoci
(Odwilzanie)

Tryb ten powoduje usuwanie nadmiaru wilgoci z
powietrza w miejscach o duzej wilgotnosci lub w
okresach deszczowych tak, aby zapobiec pow-
stawaniu plesni. W trybie tym temperatura w
pomieszczeniu oraz predko$¢ wentylatora ustaw-
iane sg automatycznie tak, aby osiggna¢ optymaliny
poziom wilgotnosci.

1 Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie (=) , aby wybraé tryb os-
uszania.

- Na ekranie jest wy$wietlony symbol 0.

e |
AM 701
L
@ uwaca

+ W tym trybie nie mozesz nastawi¢ temper-
atury pomieszczenia, poniewaz jest ona do-
bierana automatycznie. Dodatkowo
temperatura pomieszczenia nie jest wy$wiet-
lana.
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Przewietrzanie pomieszczenia
(operacja cyrkulacji powietrza)
W trybie tym pomieszczenie jest przewietrzane bez

zmiany temperatury powietrza. W trybie cyrkulacji
powietrza zapala sie lampka chtodzenia.

1 Naciénij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie , aby wybrac tryb
przewietrzania.

- Na ekranie jest wyswietlony symbol <.

[L11} %’
sl

AM 13-
[ 1]

3 Nacisnij , aby ustawi¢ predkos$¢ wentylatora.

Ustawianie predkosci wentyla-
tora

1 Naciénij , aby ustawi¢ predkos$¢ wentylatora.
- Wybierz &, jezeli chcesz powietrze natu-
ralne.
Predkos$¢ wentylatora dobierana jest au-
tomatycznie.

Ustawianie kierunku przeptywu
powietrza

1 Aby ustawi¢ kierunek przeptywu powietrza
poziomo, naciskaj wielokrotnie (i | Wybierz zg-
dany kierunek.

- Wybierz 7n, aby automatycznie ustawié
kierunek przeptywu powietrza.

2 Aby ustawi¢ kierunek przeptywu powietrza pio-
nowo, naciskaj wielokrotnie i wybierz za-
dany kierunek.

- Wybierz /7I\\, aby automatycznie ustawi¢
kierunek przeptywu powietrza.

~@ uwaca

+ Ustawianie pionowego kierunku przeptywu
powietrza moze nie by¢ dostepne w za-
lezno$ci od modelu.

+ Ustawianie owiewki kierujgcej powietrza w
spos6b dowolny moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

+ Po ponownym uruchomieniu klimatyzatora,
rozpocznie on prace z wczesniej ustawionym
kierunkiem przeptywu powietrza, tak wiec
fopatka kierujgca powietrze moze nie
odpowiada¢ ikonie wys$wietlonej na pilocie.
W takim przypadku naci$nij G IUD [sine), @by
ponownie ustawi¢ kierunek przeptywu powi-
etrza.

Ustawianie timera

Mozesz uzy¢ funkcji timera w celu oszczedno$ci
energii, i wydajniejszego uzytkowania klimatyza-
tora.

Ustawianie aktualnego czasu
1 Naciénij i przytrzymaj (& na dtuzej niz 3
sekundy.

- lkona AM/PM zacznie miga¢ na dole ekranu
wy$wietlacza.

|
AN
[ LI-LILI J
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2 Naciénij (2 ]lub[&) w celu zatwierdzenia
minut.

3 Naciénij , aby zakoriczy¢.

Automatycznie wtaczanie klimatyza-
tora w ustawionym czasie

1 Naciénij [ov ).
- Ponizsza Ikona zacznie miga¢ na dole ekranu
wy$wietlacza.
|
AM C1Em -
[ il

2 Naciénij (2] lub[&) w celu zatwierdzenia
minut.

3 Naciénij [k, aby zakoriczyé.

Automatycznie wytgczanie klimatyza-
tora w ustawionym czasie

1 Naciénij o).

- Ponizsza Ikona zacznie miga¢ na dole ekranu
wysSwietlacza.

[ Lon J
PM LI

2 Naciénij (] lub [&) w celu zatwierdzenia
minut.

3 Naciénij [Ekg), aby zakoriczye.

Anulowanie ustawienia timera

1 Nacisnij [ .

2 Nacisnij (2 ]Iub[&), aby wybra¢ ustawienie
timera do anulowania.

3 Naciénij (5.

- Aby anulowa¢ wszystkie ustawienia, nacinij
i.

Ustawianie trybu zasypiania
Uzyj trybu zasypiania, aby klimatyzator zostat au-
tomatycznie wytaczony po zasnieciu.
1 Naciénij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.
2 Nacisnij Gee].
3 Nacisnij (2] lub [ &) w celu zatwierdzenia
godziny (do 7 godzin).
4 Naciénij [k, aby zakoriczyé.
- W trybie zasypiania na ekranie jest wys$wiet-
lony symbol 58,

S
i A

© °C
sull®

L e MO0
@ uwaca

W trybach chfodzenia i odwilzania, temperatura
jest podnoszona o 1°C po 30 minutach, a
nastepnie o jeszcze 1°C po kolejnych 30 minu-
tach, aby zapewni¢ komfortowy sen. Temper-
atura wzrasta o warto$¢ do 2°C w stosunku do
temperatury zadanej.
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Klimatyzator ma klika dodatkowych funkcji zaawan-
sowanych.

Szybka zmiana temperatury w
pomieszczeniu
(chtodzenie/grzanie Jet)

Ten tryb umozliwia szybkie schtodzenie
pomieszczenie w czasie upalnego lata lub szybkie
podgrzanie w zimie.

1 Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.

2 Nacignij (=).

- W trybie chtodzenia Jet powietrze o temper-
aturze 18°C jest wydmuchiwane z duzg sitg
przez 30 minut.

- W trybie grzania Jet powietrze o temperaturze

30°C jest wydmuchiwane z duzg sitg przez 30
minut.

- @ uwaca

+ Funkcja ta nie moze by¢ uzywana w trybie
cyrkulacji powietrza, Auto i auto przetgczanie.

+ Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w za-
leznosci od modelu.

Oczyszczanie powietrza w
pomieszczeniu

Automatyczne czyszczenie

W czasie chtodzenia lub odwilzania dochodzi do
wykraplania wilgoci wewnatrz jednostki
wewnetrznej. Uzyj funkcji automatycznego
czyszczenia, aby usuna¢ tg wilgog.

1 Naciénij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.
2 Nacisnij [voy).

- Na ekranie jest wyswietlony symbol E?

N|™
@ 1S
sull] ®

°

——

AMLITIT
[T

- Po wyfaczeniu urzadzenia wentylator bedzie
pracowat nadal przez 30 minut w celu
oczyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej.

-@ uwaca

Niektore przycisk nie dziatajg w czasie
automatycznego czyszczenia
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Czyszczenie plazmowe

Filtr plazmowy opracowany przez LG usuwa

mikroskopijne zanieczyszczenia z powietrza wlatu-

jacego do urzadzenia, aby dostarczy¢ czyste i
Swieze powietrze.

1 Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.
2 Naciénij @sw),

- Na ekranie jest wyswietlony symbol &=,

N[>
o >

© °c
| &

T &

AM LTI
uf' Ll

@ uwaca

* Mozesz uzyé tej funkcji naciskajgc €s4) bez
wigczania klimatyzatora.

+ W czasie czyszczenia plazmowego $wiecg
sie wskazniki plazmy i chtodzenia.

+ Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w za-
leznosci od modelu.

Praca Auto
(Sztuczna inteligencja)

Modele z samym chtodzeniem

W tym trybie predkos$¢ wentylatora i temperatura sg
dobierane automatycznie w zaleznosci od aktualnej
temperatury w pomieszczeniu.

1

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie , aby wybra¢ prace au-
tomatyczna.

3 Naciénij (2] lub[2), aby wybra¢ zgdany kod
pracy, jezeli temperatura jest wyzsza lub nizsza
od zgdanej.

— Kod Opis
= () 2 | Ochtodz
o 1 | Lekko ochtodz
© 0 | Utrzymaj
- temperature
pomieszczenia
AM ,‘E’,’_-,’,’_-,' -1 | Lekko ogrzej
-2 | Ogrzej
@ uwaca

+ W tym trybie nie mozna ustawic¢ predkosci
wentylatora, ale mozna ustawi¢ owiewke
kierujgca, aby sie obracata automatycznie.

+ Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w za-
lezno$ci od modelu.
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Automatyczne przetaczanie

Ta funkcja automatycznie przetgcza tryb pracy, aby

utrzymaé w pomieszczeniu temperature

zadang +2°C.

1 Naciénij przycisk , aby wigczy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie (=), aby wybra¢ Au-
tomatyczne przetgczanie.

- Na ekranie jest wyswietlony symbol @.

3 Naciénij (¥]lub[8), aby nastawié zadang
temperature.

- Zakres temperatur wynosi od 18°C do 30°C.

4 Naciskaj wielokrotnie (), aby ustawié predkosé
wentylatora.

@ uwaca

Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w za-
leznosci od modelu.

Tryb chtodzenia oszczedzajacy
energie

Tryb ten minimalizuje zuzycie energii w czasie

chtodzenia i podwyzsza temperature zadang do op-

tymalnego poziomu dla bardziej komfortowego

otoczenia.

1 Nacisnij (%) aby wtazy¢ zasilanie.

2 Naciskaj wielokrotnie , aby wybra¢ chtodze-
nie.

3 Nacignij fpsnd.

- Na ekranie jest wyswietlony symbol @

N[
o >

@ uwAaGA

Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w za-
leznosci od modelu.

Jasnos¢ wyswietlacza
Mozesz ustawic jasno$¢ wyswietlacza jednostki
wewnetrznej

1 Naciskaj wielokrotnie (7], aby ustawi¢ jasno$¢
na zadanym poziomie.

- @ uwaca

Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w za-
leznosci od modelu.
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Obstuga klimatyzatora bez pi-
lota

Mozesz uzy¢ przycisku On/Off na jednostce
wewnetrznej do obstugi klimatyzatora, gdy pilot nie
jest dostepny. Jednakze predkos¢ wentylatora jest
ustawiona na wysoka.

1 Otworz pokrywe przednig.

- Lekko unie$ obie strony pokrywy.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.

2 Nacisnij przycisk On/Off.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.

- Dla modeli z chtodzeniem i ogrzewaniem, tryb
pracy jest zmieniany w zaleznosci od temper-
atury w pomieszczeniu.

Temp.
pomieszczenia Temp. zadana | Tryb pracy
Ponizej 21°C 24°C Ogrzewanie

Powyzej 21°C

i ponizej 24°C|  23°C | Odwilzanie

Powyzej 24°C|  22°C | Chiodzenie

- Dla modeli z samym chfodzeniem, temper-
atura jest ustawiona na 22°C.

Automatycznie ponowne uru-
chomienie klimatyzatora

Jezeli klimatyzator jest ponownie wigczony po
awarii zasilania, funkcja ta przywraca poprzednie
jego ustawienia.Ta funkcja jest ustawiona fab-
rycznie.

Praca wymuszona

1 Otwdrz pokrywe przednia.
- Lekko unie$ obie strony pokrywy.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.
2 Nacisnij przycisk On/Off i przytrzymaj go przez 6
sekund.

- Urzadzenie wyda dwa sygnaty dzwigkowe a
lampka zabty$nie 6 razy.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznoéci rodzaju modelu.

- Aby ponownie aktywowac¢ te funkcje, nacisnij
przycisk On/Off i przytrzymaj go przez 6
sekund. Urzadzenie wyda dwa sygnaty
dzwigkowe a niebieska lampka zabty$nie 4
razy.

~@ uwaGA N

Jesli nacisniesz i przytrzymasz przycisk On/Off
na 3-5 sekund zamiast na 6, urzadzenie
przetgczy sie do trybu testowego. W trybie
testowym urzadzenie wydmuchuie silny stru-
mien powietrza chtodzacego przez 18 minut, a
nastepnie sg przywracane ustawienia fab-
ryczne.
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Regularnie czysci¢ urzadzenie, aby utrzymac¢ optymalne osiagi i unikng¢é mozliwych awari.
* To moze nie by¢ dostepne w zalezno$ci od modelu.

Filtr plazmowy

Filtr powietrza

* Funkcja ta moze ulec zmianie w zaleznos$ci rodzaju modelu.

7

Element Qe czasu.mng.dzy Metoda czyszczenia
czyszczeniami
Filtr powietrza 2 tygodnie Patrz ,Czyszczenia filtra powietrza.”
Filtr Anty- alergiczny + Filtr 3 miesiace Patr'z. ,,Czyfzczenle filtra anty-alergicznego i
potrojny potréjnego”.
Filtr plazmowy 3 miesigce Patrz ,,Czyszczenia filtra plazmowego.”
Powierzchnia jednostki ) Uzy¢ migkkiej szmatki. Nie nalezy uzywaé
; Regularnie : A s
wewnetrznej wybielacza ani $rodkow $ciernych.
Uzyj pary do czyszczenia wezownicy wymiennika

Jednostka zewnetrzna Regularnie cieptfa i otworéw wentylacyjnych (skonsultuj sie z

technikiem).

~/\ OSTROZNIE

+ Wytgcz zasilanie i odtgcz kabel zasilajgcy przed wykonywaniem jakichkolwiek czynno$ci konserwa-
cyjnych, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia elektrycznego.

+ Nigdy nie uzywa¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C w czasie czyszczenia filtrow.
Moze spowodowaé odksztatcenia lub odbarwienia.

+ Nigdy nie uzywac¢ agresywnych substancji do czyszczenia filtrow. Moga zniszczy¢ powierzchnie pro-

duktu.
-

-@ uwaca

+ Umiejscowienie i ksztatt filtrow mogg sie rézni¢ w zalezno$ci od modelu.

+ Nalezy regularnie czyscic wezownice wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej, poniewaz zalegajacy
na niej brud moze spowodowa¢ pogorszenie wydajnosci i zwigkszenie zuzycia energii.




IMST10d

18 KONSERWACJA

Czyszczenie filtra powietrza
Czysc¢ filtr powietrza co 2 tygodnie lub czesciej w
razie koniecznosci.
1 Wytacz zasilanie i odigcz kabel zasilajgcy.
2 Otworz pokrywe przednig.

- Lekko unie$ obie strony pokrywy.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.

3 Chwy¢ gatke na filtrze powietrza, unie$ lekko i
wyjmij z jednostki.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.

4 Wyczysc filtr odkurzaczem lub cieptg wodg z de-
likatnym $rodkiem myjacym.
- W przypadku zanieczyszczen trudnych do

usuniecia, wymyj filtr w letniej wodzie z do-
datkiem $rodka myjacego.

5 Wysusz filtr w cieniu.

Czyszczenie filtra anty-aler-

gicznego i potréjnego.

1 Wylgcz zasilanie i odtgcz kabel zasilajgey.

2 Otworz pokrywe przednig i wyjmij filtr powietrza
(patrz ,Czyszczenie filtra powietrza”).

3 Wyciagnij filtr anty-alergiczny i potrojny.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.

4 Susz na storicu przez 2 godziny.

© uwaca

Umiejscowienie i ksztatt filtrow moga sie rozni¢
w zaleznosci od modelu.

Czyszczenia filtra plazmowego

1 Wytacz zasilanie i odigcz kabel zasilajgcy.

2 Otworz pokrywe przednig i wyjmi filtr powietrza
(patrz ,Czyszczenie filtra powietrza”).

3 Wyjmij filtr plazmowy w ciagu 10 sekund.

* Funkcja ta moze ulec zmianie w za-
leznosci rodzaju modelu.

4 Uzyj odkurzacza w celu usunigcia
zanieczyszczen.

- W przypadku zanieczyszczen trudnych do
usuniecia, wymyj filtr w letniej wodzie.

5 Wysusz filtr w cieniu.

@O uwaca
* Umiejscowienie filtrow moze sig rozni¢ w za-
leznosci od modelu.

« Filtr plazmowy moze nie wystepowac w niek-
térych modelach.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Funkcja samo-diagnostyki

To urzadzenie ma wbudowang funkcje samo-diagnostyki. W przypadku wystapienia btedu, wskaznik jednos-
tki wewnetrznej bedzie migat w odstepach 2 sekundowych. W takim przypadku nalezy sig skontaktowa¢ z

lokalnym serwisem.

Przed wezwaniem serwisu

Prosze sprawdzi¢ ponizsze przez skontaktowaniem sie z serwisem. Jezeli problem pozostaje nadal, skon-

taktuj sie z serwisem.

Problem

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Czu¢ zapach spalenizny i sty-
cha¢ dziwny dzwigk z
urzgdzenia.

Woda wycieka z jednostki
wewnetrznej nawet przy niskiej
wilgotnosci powietrza.

Kabel zasilajgcy jest uszkod-
zony lub nagrzewa sie nad-
miernie.

Wytacznik lub przerywacz ob-
wodu (zabezpieczenie,
uziemienie) lub bezpiecznik nie
sg obstugiwane wiasciwie.

Wytacz klimatyzator, odtgcz kabel zasilajgey i
skontaktuj sie z serwisem.

Klimatyzator nie pracuje.

Klimatyzator nie jest
wigczony do pradu.

Sprawdz, czy przewdd zasilania jest podtgczony
do gniazdka.

Spalony bezpiecznik lub
brak zasilania.

Wymien bezpiecznik lub sprawdz, czy nie zadzi-
atat przerywacz obwodu.

Wystapita awaria zasila-
nia.

Wytgcz klimatyzator w przypadku awarii zasila-
nia. Po przywréceniu zasilania, odczekaj 3 min-
uty, a nastepnie wigcz klimatyzator.

Napiecie jest za wysokie
lub za niskie.

Sprawdz, czy nie zadziatat przerywacz obwodu.

Klimatyzator zostat au-
tomatycznie wytgczony
0 ustawionym czasie.

Ponownie wciénij przycisk zasilania.




IMST10d

20 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

nego powietrza.

Nie ma wtasciwej cyrku-
lacji powietrza.

Sprawdzi¢ czy zastony, zaluzje lub meble nie
blokujg wylotu powietrza z klimatyzatora.

Filtr powietrza jest
zabrudzony.

Czysc¢ filtr powietrza co 2 tygodnie. Patrz
"Czyszczenie filtra powietrza”, aby uzyskaé
szczegoly.

Temperatura w
pomieszczeniu jest zbyt
wysoka.

W lecie potrzeba troche czasu, aby schtodzié
pomieszczenie. W takim przypadku wybierz
funkcje chtodzenia Jet, aby szybko schiodzié
powietrze.

Klimatyzator nie wytwarza zim-

Zimne powietrze ucieka
z pomieszczenia.

Upewnij sig, ze zimne powietrze nie ucieka
przez otwory wentylacyjne w pomieszczeniu.

Zadana temperatura jest
wyzsza niz temperatura
W pomieszczeniu.

Ustaw temperature zadang na warto$¢ nizszg
niz aktualna temperatura w pomieszczeniu.

W poblizu jest zrodto
ciepfa.

Unikaj uzywania zrodet ciepta, takich jak
piekarniki elektryczne lub kuchenki gazowe w
czasie pracy klimatyzatora.

Wybrano opcje cyrku-
lacji powietrza.

W trybie cyrkulacji powietrza powietrze jest
wydmuchiwane z klimatyzatora bez jego
schtadzania lub ogrzewania. Przetgcz na tryb
chtodzenia.

Nie mozna ustawi¢ predkosci
wentylatora.

Wybrano opcje pracy
automatycznej, Jet lub
odwilzania.

W niektorych trybach pracy, takich jak Jet lub
odwilzanie, nie mozna ustawia¢ predkosci
wentylatora. Wybierz tryb pracy w ktérym
mozna ustawia¢ predko$¢ wentylatora.

Nie mozna ustawi¢ temper-
atury.

Wybrano tryb cyrkulacii
powietrza lub Jet.

W niektorych trybach pracy, takich jak cyrku-
lacja powietrza lub Jet, nie mozna ustawia¢
temperatury zadanej. Wybierz tryb pracy w
ktérym mozna ustawia¢ temperature zadang.
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